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Deux jours avant Parrivée de Sir Henrd 3 estancia, don s
tevim vt ses filles avaient eu ensémble un grave entretien,” Le
corrdo avait apporté du. Resario nn’ petit’ paguét contenamt deux

ferins 1 e'étaient des honeles dlareilles de perles’et d'dmeraudes ot

des dpimgles agdortics pour retenie les veiles,  Don Kstevan prit
les éerins, lut.avee dttention la letire qui' necompagnait ees
Joyaux, et vejuignit nussitht ses filles, qui ajent dans leur jardin.
Co-jurdin était closde murs cammnie tas coux du pays’; maison
aviit ddguisd ta tristesse de cos witrailles sous wille plantey sar
mentenses qui tranformatent. biterre et les brigues on une’ parod
Gmaillée pleine de grice ot e fraichenr,. LA erissaient le chd-
vrefeuille au parfuin pénétrant, la passiflora uvee ges billes corolles
Gtoilded dhun tilas tendre jaspé de blane, des convalvalus poneesuy
au Feuillage délicat comnie une phane, des cldmatites blaches o
roses, des cobdas violets A reflets pourpreg, des wlveines A grappes

oo fleurs d'au blen pale, dos aselépins qux dtatles nrerdes, ke rose

de Banks d'un rouge smmbre le jasmin du Chili et cont sutres
Jianes charmantes, - Lo wilict du Jardin @tait oceupd par un
grand aranger-myrte dont Powhrage abiritnit des . buissons do
Jasming du Cap et de camélins, Anx angles étient des bosguets
touffug, of soir-et matin de brillants colibris venaient pomper le
sue¢ parfumé des fleurs,  Leur bourdonnement wffaird ot joyeux
s mihit anx gaies chansons des caseros (fauvettes) dont los
5, suspendues aux: branches des! eitronniers ‘et des lanriers-
3, sembluient deveir remdre la captivité rupportable & lenrs
hotes, Cerend SO ST
Mereedes et Dulores, vétues'de mousseline Dlanche; nssises
sous wn herecau, éaient oceupées: A broder pour leur: pére un
riche tapis de selle ot des fils d'or ot d'argent, mélds A dus soles
de toutes eotileurs, tragaient des aribesques bizarres d'un’ goit
oriental. Mereedes, le visage appuyé sur s main délicate, regir-
dait Dolores assortissant des éehoteaux de nuaneces diverses.
- Bur Jé seuil dujardin, don Estevan s'arréta un-instaut; et dla
sagres s ees flonrs, de ces
viseaux, de ces ouvinges de broderie, tableaii achevd d une vie de
jeune fille libre de tout souci, il sentit comme un: trait ajgu.qui
lui pereait lo'ecarur, Son élucation né Unvait pas eonduit & appro-
fondir ses impressions, 11 les saisissait, pour ainsi dira'd ln sur-
face, les subissant an jonrle jour, sans retonr dans le passé, sans
élancyers I'ivenir, (Vétait avee eetto pationce digne ot ferme qui
carnetérise los Fspagnols qu'il avait supporté les grandes épreuves
de s vie, l'exil de s famille, sa ruine momentanée, les perséen-
tions palitifues, la mort de sa fomme; mais depuis quinze aus
qu'il: '¢tait. retirg dany ses terres, Mercedes ot Dolores étaient

devenues, ¥ son insu, sn pensée et sa joie de tous les instants. |

I'idde de vivre sang elles ne 's'6tait jamais présentée A.lui bien
nettement. - Il sentait pourtant que son fge avaned lui faisait un

- devoir de Jeur assurcr un établissement et des protecteurs; o, il

les jeunes créoles

-rent-clles, -

avait dans cotte pensée portd ses régards sur les fils'de fon ami;
‘catalans qui “avaiont: passé quelques jours 3y
Vestancia. ‘ SRR . A,

¢ Aumoment de s'ouvrir de son’ projet & Mercedes ot Dolores,

un profond soupir ¢"éehappa malgté lni d¢ son ewar oppressé,

Lies denx sceurs levdrent les yeux: Fst-ce vous, tatite (1) 7 (i-

— Oui, mes enfunts; j'ai une;nouvelle & vous communiquer,

:répondit-il en montrant ln lettre et los éerins,

Lies jeunes filles le firent asscoir A edté d'elles, ot don Fstovan,

~ouvrant Jes boites, en tira les joyaus. — Oh ! dirent-clles, que
“c’est ravissant, que ¢’ost ma

- " donnez ces belles choses ?

, guifiquel Clest vous, tutita, qui-nous

.~ Non, mes_eolombes, répondit le pore avee effort, ¢'est mon
vicil ami don Aniceto Cabral du Rosario qui vous les offre.

A ce nom, un nuage passs sur le front de Mercedes:  Dolores,

_d'une nature plus. enfantine, continua d'admirer. — Qui, reprit

Gonzalds, voici lu lettrs qu'il m'enivoic et je vais vous la lire.
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tancta de Santa-Rosa..

: \(1) Aalita, mamite; expression: affectucuze ot familitro. your pére el
L Mere, ; st ; U J S

"I Ia lut ¢n effet avee cette eirconspection un peu lente, un peu.
emphatique, des gens pour qui 14 leeture, celle des choses manus:
erités surtout, est une rare affaire. - C’était une demande’en ma-
ringe ponr Mereedes et Dolores, que don Aniceto Cabral y Acosta
adréssait A don Batevan, au nom de ses fils, Caraciolo et Ezdehiel, ™
Lt lettre lue, don Estevan la replia gravement et yegarda les ™
dQeux iseurs, Mereedes; Tasjoue  duny gainain, Ceoutait avee
reéucillement 3 ‘Dolores effeuillnit. une rose d’un air distraits
Personne ue disait mot. - Don Fstevan s'arma de courage, — Kh
bien 7 dempnda-t-il P ‘ :

Meredes tressaillit, eomma si elle Tt sortie d'un songe. " Une
faible rouseur colora son’ teint, et fixant sur son- pére des’ yeux .
brillunts et humides: —— Je ne xais pasee que pense Dolores, dit- -
elle; quant & moi, jo n'éprouve aucune envie de.me marier : j'au-
rais dEa - voulu vous le dire, mon pire; et je buis bien- aise de
saisir eette oeeasion.., = ‘ ; R Sy

—=Mai, §'¢eria Dolores presque en: plenrant, quitter Mercedes !
vous quitter, fatite Y pensez-vous 2 Non, oy, dit-elle, Mercedes ™
a raizon, — 15t refermant vivement les Gerins, elle sjouta : Rendex
ces joyanx 4 votre vidl ami, et infornez-le de notre résolution.

Lo visage de Gonzalts exprima U'étonnement. — Quoi! reprit-
il ew refus esteil définitdf ? Réfiéehissen-y, mes enfunts 5 les fils
de mon awi Cabral sont des jeunes gens bien: élevés, riches ct
intelligents, en un mot des calailleros achevés. - Que pouvez-vous
désirer de plus! E R e
Co que Mercedes désirait de plus; elle efit peut-itre été elle-
méme ¢mbarrassée de le dire : & cette énumération Pavantageset
dé qpualités par lesquels don Estevan recommandait les fils deson”
ami, ‘elle sentait vaguement quiune chose manquait, la principale,
la senle néeessaire, cctte sympathic mutuclle et irrésistible qui
attiré denx eanrs 'un vers Pautre ; mnis, élovée au désert et pen
aceoutumde & Uanalyse ‘de res sentiments, elle’ n'abéissait qu'y -
Vinstinet de sa' noble’et franche nature. - Elle ‘ne - fit done que
répéter & son pire-ce qu'elle nvait déjd dit, mais d'une voix'si-
ferme. et avee up aceent si séricux: et si digne, que don' Fstevan
comprit Vinutilité de toute discugsion,  Une fois ‘rentré dans sa
chambre, il réfléehit & Vattitude.de ses filles, 4 Vindifférence de
Dolores et au refus décidé de Mercedes, et il prit le parti d’éerire
i 'dont Aniceto que les deux scours étafent jeunes, timides et ireé-
solues, qu'elles: n'osaient encure se prononcer sur cette grave:
ijuestion du mariage, que du reste elle ne connaissaient que: peu
cticore Caraciolo et lzéehiel, et que le plus sage. pour cenx-ci .
dtait de renouveler leur visite A Pestancia. - 11 finissait en priant
don “Aniceto d'accompagner lui-méuic zes fils lors de'ectte seeonde
entrevue, afin qu'il phit Jui dire de sa propre bouche combien il
serait. heurenx d'allier sa famille A la sienne, S

Cette lettre ne devait partir que quelques jours aprds; cepen-
dant, une fois yu'elle fut derite, don Estevan ge sentit pluscaline
Cette espéee de sursis & un événement qu'il désirait et redoutait .
tout ensemble lui rendit momentanément -sa sérénité, etice fut . ¢
aveeune bienveillance dégagée de tout souci qu'il alla le lende-
main méme- A ln‘rencontre de siv Ienri. - C'était, comme nous
1o savons, nu milien d'une pl}xic diluvienne que celui-ei ‘accom-
pagné de Pastor Quiroga, était’ venu frapper & Ia- porte de Ves-

Un bon feu, des vétements sees; une chambro spacicuse et con-
venabloment meublée, du café et du vin, furent mis aussitGt & sa
disposition.: Pastor, que le majordome Demetrio fut chargé d’hé-
berger, requt les mdines soins, ct lorsqu'il se fut réconforté, il se -
rendit & Ja cuising, ol il dit obséquicusement & Buscbia quole
senor Inglese qil venait d’amencr, Gtant gringo (1), ne pouvait,,
vivre sans manger, et qu'il 'en avertissait pour sa gouverne. Lu-
sebin répondit qu'elle savait bien comment il faut traiter les
gringos, que ce Wétait pas la ‘premidre fois qu'elle en recevait, et .
que d'ailleurs chez don Tistevan son maitre . personne n'avait  ja.
mais eu faim, A Uappui de'son dire, elle montra au vaguiano
do formidables rations de paechero, des ‘asudos (votis de beeufsou =
d¢ mouton), ct co qu'on appelle dans le pays du nom de. pastel;: "
¢est-l-dire un étrange amalgame de poisson, d'cufy durs, d'olives "

é(l) Surnom donué aux &rangers curopéens.




